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(Säädökset, joita ei tarvitse julkaista)

KOMISSIO

KOMISSION PÄÄTÖS,
tehty 19 päivänä elokuuta 2002,

yhteisen kalastuspolitiikan toteuttamiseksi tarpeellisten tietojen keruusta ja hallinnasta eräille jäsen-
valtioille vuonna 2002 aiheutuvien menojen tukikelpoisuudesta

(tiedoksiannettu numerolla K(2002) 3080)

(2002/659/EY)

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon yhteisön osallistumisesta tietojen keruusta
jäsenvaltioille aiheutuvien menojen sekä yhteistä kalastuspoli-
tiikkaa tukevien tutkimusten ja koehankkeiden rahoitukseen 29
päivänä kesäkuuta 2000 tehdyn neuvoston päätöksen 2000/
439/EY (1) ja erityisesti sen 4 artiklan 3 kohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Päätöksen 2000/439/EY 4 artiklan 3 kohdan mukaisesti
komissio päättää jäsenvaltioiden toimittamien tietojen
perusteella vuosittain jäsenvaltioiden arvioitujen menojen
tukikelpoisuudesta ja yhteisön rahoitusosuuden määrästä
seuraavalle vuodelle.

(2) Komissio on saanut Belgialta, Tanskalta, Saksalta, Krei-
kalta, Espanjalta, Ranskalta, Irlannilta, Italialta, Alanko-
mailta, Portugalilta, Suomelta, Ruotsilta ja Yhdistyneeltä
kuningaskunnalta viisivuotiset ohjelmat, joissa esitetään
tiedot, jotka ne aikovat kerätä 1 päivän tammikuuta
2002 ja 31 päivän joulukuuta 2006 välisenä aikana
yhteisön puitteista yhteisen kalastuspolitiikan toteutta-
mista varten tarvittavien tietojen keruulle ja hallinnalle
29 päivänä kesäkuuta 2000 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1543/2000 (2) perusteella. Lisäksi ne
ovat jättäneet päätöksen 2000/439/EY 4 artiklassa
tarkoitettujen menojen rahoitusta koskevat hakemukset.

(3) Yhteisön kalastusalan tietojenkeruun vähimmäisohjel-
mista ja laajoista ohjelmista ja neuvoston asetuksen

(EY) N:o 1543/2000 soveltamista koskevista yksityiskoh-
taisista säännöistä 25 päivänä heinäkuuta 2001 annetun
komission asetuksen (EY) N:o 1639/2001 (3) 6 artiklan
mukaisesti komissio on tarkastellut jäsenvaltioiden
vuoden 2002 kansallisia ohjelmia ja arvioinut kyseisten
ohjelmien perusteella menojen tukikelpoisuutta. Kyseisen
arvioinnin perusteella jäsenvaltioille olisi maksettava
ensimmäinen erä päätöksen 2000/439/EY 6 artiklan 1
kohdan a alakohdan mukaisesti.

(4) Päätöksen 2000/439/EY 6 artiklan 1 kohdan b
alakohdan ja asetuksen (EY) N:o 1639/2001 6 artiklan 2
kohdan mukaisesti toinen erä maksetaan vuonna 2003
sen jälkeen, kun komissiolle on toimitettu rahoitusker-
tomus ja tekninen toimintakertomus, jossa selvitetään
yksityiskohtaisesti vähimmäisohjelman ja laajan
ohjelman laatimishetkellä asetettujen tavoitteiden täytty-
misen tilanne, ja komission hyväksyttyä ne.

(5) Tässä päätöksessä säädetyt toimenpiteet ovat kalastuksen
ja vesiviljelyn hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN:

1 artikla

Tässä päätöksessä vahvistetaan kunkin jäsenvaltion osalta
vuoden 2002 tukikelpoisten menojen määrä ja yhteisön rahoi-
tusosuudet yhteisen kalastuspolitiikan toteuttamista varten
tarvittavien tietojen keruuseen ja hallintaan.
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(1) EYVL L 176, 15.7.2000, s. 42.
(2) EYVL L 176, 15.7.2001, s. 1. (3) EYVL L 222, 17.8.2001, s. 53.



2 artikla

Liitteessä I esitettyihin menoihin, jotka aiheutuvat yhteisen
kalastuspolitiikan toteuttamiseksi tarvittavien tietojen keruusta
ja hallinnasta, voidaan myöntää rahoitusosuus, joka on enintään
50 prosenttia vähimmäisohjelman tukikelpoisista kustannuk-
sista.

3 artikla

Liitteessä II esitettyihin menoihin, jotka aiheutuvat yhteisen
kalastuspolitiikan toteuttamiseksi tarvittavien tietojen keruusta
ja hallinnasta, voidaan myöntää rahoitusosuus, joka on enintään
35 prosenttia laajan ohjelman tukikelpoisista kustannuksista.

4 artikla

1. Yhteisö maksaa ensimmäisen erän, joka on 50 prosenttia
liitteissä I ja II vahvistetusta rahoitusosuudesta.

2. Toinen erä maksetaan vuonna 2003 sen jälkeen, kun
päätöksen 2000/429/EY 6 artiklan 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitetut rahoituskertomus ja tekninen kertomus on toimi-
tettu ja hyväksytty.

5 artikla

1. Tämän päätöksen mukaisesti tukikelpoisten määrien
laskemisessa käytettävä euron vaihtokurssi on elokuussa 2001
voimassa ollut vaihtokurssi.

2. Niiden jäsenvaltioiden kansallisena valuuttana tekemät
menoilmoitukset ja ennakkohakemukset, jotka eivät osallistu
talous- ja rahaliiton kolmanteen vaiheeseen, muunnetaan eu-
roiksi siinä kuussa voimassa olevaan euron kurssiin, jonka
kuluessa nämä ilmoitukset ja hakemukset saapuvat komissioon.

6 artikla

Tämä päätös on osoitettu Belgian kuningaskunnalle, Tanskan
kuningaskunnalle, Saksan liittotasavallalle, Helleenien tasaval-
lalle, Espanjan kuningaskunnalle, Ranskan tasavallalle, Irlannille,
Italian tasavallalle, Alankomaiden kuningaskunnalle, Portugalin
tasavallalle, Suomen tasavallalle, Ruotsin kuningaskunnalle ja
Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneelle kuningaskun-
nalle.

Tehty Brysselissä 19 päivänä elokuuta 2002.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jäsen
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ANEXO I — BILAG I — ANHANG I — ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I — ANNEX I — ANNEXE I — ALLEGATO I — BĲLAGE I —
ANEXO I — LIITE I — BILAGA I

Estado miembro
Medlemsstat
Mitgliedstaat
Κράτος µέλος
Member State
État membre
Stato membro

Lidstaat
Estado-Membro

Jäsenvaltio
Medlemsstat

Gastos subvencionables
Støtteberettigede udgifter
Erstattungsfähige Ausgaben

Επιλέξιµες δαπάνες
Eligible expenditure
Dépenses admissibles
Spese ammissibili

In aanmerking komende uitgaven
Despesas elegíveis

Hyväksyttävät menot
Bidragsberättigande kostnader

(EUR)

Contribución máx. de la Comunidad
Fællesskabets maks. fin. bidrag
Max. Gemeinschaftsbeitrag

Μέγιστη κοινοτική συµµετοχή
Max. Community contribution

Participation communautaire maximale
Contributo max. della Comunità

Maximale bĳdrage van de Gemeenschap
Contribuição max. da Comunidade

Yhteisön osuus enintään
Gemenskapens maximala bidrag

(EUR)

BELGIË/BELGIQUE 763 100 381 550

DANMARK 3 449 713 1 724 857

DEUTSCHLAND 2 492 141 1 246 071

ΕΛΛΑ∆Α 1 544 762 722 381

ESPAÑA 5 235 538 2 617 769

FRANCE 4 563 372 2 281 686

IRELAND 1 596 371 798 186

ITALIA 3 667 295 1 833 648

NEDERLAND 2 221 589 1 110 795

PORTUGAL 3 156 058 1 578 029

SUOMI/FINLAND 825 200 412 600

SVERIGE 2 189 828 1 094 914

UNITED KINGDOM 6 990 159 3 495 080

Total/I alt/Σύνολο/Totale/
Totaal/Yhteensä

38 695 126 19 347 563



FI Euroopan yhteisöjen virallinen lehti21.8.2002 L 224/57

ANEXO II — BILAG II — ANHANG II — ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II — ANNEX II — ANNEXE II — ALLEGATO II —
BĲLAGE II — ANEXO II — LIITE II — BILAGA II

Estado miembro
Medlemsstat
Mitgliedstaat
Κράτος µέλος
Member State
État membre
Stato membro

Lidstaat
Estado-Membro

Jäsenvaltio
Medlemsstat

Gastos subvencionables
Støtteberettigede udgifter
Erstattungsfähige Ausgaben

Επιλέξιµες δαπάνες
Eligible expenditure
Dépenses admissibles
Spese ammissibili

In aanmerking komende uitgaven
Despesas elegíveis

Hyväksyttävät menot
Bidragsberättigande kostnader

(EUR)

Contribución máx. de la Comunidad
Fællesskabets maks. fin. bidrag
Max. Gemeinschaftsbeitrag

Μέγιστη κοινοτική συµµετοχή
Max. Community contribution

Participation communautaire maximale
Contributo max. della Comunità

Maximale bĳdrage van de Gemeenschap
Contribuição max. da Comunidade

Yhteisön osuus enintään
Gemenskapens maximala bidrag

(EUR)

BELGIË/BELGIQUE 0 0

DANMARK 11 873 4 156

DEUTSCHLAND 0 0

ΕΛΛΑ∆Α 179 366 62 778

ESPAÑA 0 0

FRANCE 459 572 160 850

IRELAND 0 0

ITALIA 0 0

NEDERLAND 350 498 122 674

PORTUGAL 0 0

SUOMI/FINLAND 255 601 89 460

SVERIGE 216 002 75 601

UNITED KINGDOM 1 485 404 519 891

Total/I alt/Σύνολο/Totale/
Totaal/Yhteensä

2 958 316 1 035 411


